
BETRIEBS- UND PFLEGEANLEITUNGWATER TECHTM

POOL/SPA CLEANERTM

Bei Problemen oder Fragen bezüglich Ihres Produktes
setzen Sie sich unter der Rufnummer +1-732-967-9888
oder per Fax (+1-732-967-0070) mit Water Techs Kun-
dendienstabteilung in den USA in Verbindung oder
besuchen Sie www.poolblaster.com.

Water Tech, LLC
44 West Ferris St.

East Brunswick NJ 08816
USA

Rufnummer: + 1-732-697-9888
Fax: +1-732-697- 0070 (international);

Rufnummer in den USA: (800) 298-8800

info@WaterTechCorp.com
www.WaterTechCorp.com

WICHTIG:
DIESES PRODUKT NICHT AN DAS GESCHÄFT
ZURÜCKGEBEN





GARANTIE
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Sie erhalten von Water Tech für dieses Produkt bei normalem Gebrauch und
Betr ieb eine einjährige Garant ie gegen Materialdefekte oder
Herstellungsfehler, vorbehaltlich der folgenden Bedingungen und
Einschränkungen.

Nicht in die Garantie eingeschlossene Teile: Auf Filterbeutel und
Kopfabdeckung besteht keine Garantie, da diese Teile im Verlauf einer
normalen Benutzung aufgrund normaler Abnutzung ausgetauscht werden
müssen.

Diese Garantie ist nur bei normaler Benutzung in privaten Swimminpools oder
Spas gültig. Schäden, Defekte, technische Störungen oder jede Verwendung,
die nicht mit den Bedieneranweisungen im Einklang steht, sind
ausgeschlossen. Schäden oder Betriebsstörungen, die durch Reparaturen
verursacht werden, die nicht von einem durch Water Tech autorisierten
Reparaturdienst ausgeführt wurden, werden durch die Garantie nicht
abgedeckt.

Das Motorgehäuse ist eine ab Werk versiegelte Einheit. Wenn dieses
durch einen nicht berechtigten Reparaturdienst geöffnet wird, wird die
Garantie als ungültig betrachtet.

Zur Validierung dieser Garantie muss die beiliegende GARANTIE-
REGISTRIERUNGSKARTE innerhalb von 10 Tagen nach dem Kauf
eingesendet werden. Eine unter Garantie stehende Reparatur wird nur
d a n n vo rge n o m m e n , we n n Wa t e r Te ch I h re G A RA NT I E -
REGISTRIERUNGSKARTE erhalten hat.

Water Techs Garantieverpflichtungen sind auf die Reparatur oder den Ersatz
des Produkts beschränkt. Water Tech Inc. trägt unter keinen Umständen und
zu keinem Betrag Haftung oder Verantwortung für belanglose Schäden oder
zufällige Schäden, für Verletzungen von Personen, die mit dem Produkt
umgehen oder für Sachschäden an in Verbindung mit dem Produkt
benutztem Eigentum sowie für Gewinnverluste und andere Kosten oder
Ausgaben, gleich welcher Art. Mit Ausnahme der hier dargelegten Garantien
gewährt Water Tech keine weiteren ausdrücklichen oder unausgesprochenen
Garantien und Zusicherungen, und Personen, Firmen oder Unternehmen
dürfen im Namen von oder für Water Tech keine Zusicherungen machen oder
Verpflichtungen erfüllen, es sei denn, dies ist in diesem Dokument
ausdrücklich erwähnt.



HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN

HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH ozu Ihrem Erwerb eines Water
Tech-Produkts der Spitzenqualität, das eingehend getestet wurde,
um unsere strengen Qualitätssicherungsstandards zu erfüllen.
Diese Richtlinien und Sicherheitsmaßnahmen sorgen dafür, dass
ihr neues Reinigungsgerät effektiv arbeitet. Vor Benutzung des
Reinigunsgeräts bitte alle Anweisungen sorgfältig durchlesen.
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F: Kann mein Reiniger auch im Trockenen betrieben werden?
A: Ja, und zwar für eine kurze Zeitperiode nach dem Anschalten und bevor Sie Ihn
ins Wasser tauchen. Wir empfehlen, den Reiniger erst unmittelbar vor dem
Untertauchen einzuschalten.

F: Wie kann ich während der Poolreinigung feststellen, dass die Batterien entleert
sind?
A: Die meisten Benutzer wissen durch die in der Stange wahrzunehmende Vibration,
ob der Reiniger arbeitet. Um sicher zu gehen, können Sie das Gerät aus dem
Wasser heben, um zu hören, ob es läuft oder nicht.

F: Wie oft sollte der Filterbeutel gereinigt werden?
A: Wir empfehlen, den Filterbeutel nach jedem Gebrauch zu reinigen oder jedes Mal,
wenn Sie bemerken, dass die Leistung Ihres Reinigers abnimmt. Zum einfachen
Reinigen die Innenseite des Filterbeutels nach außen kehren und mit einem
Schlauch oder im Waschbecken ausspülen. Nicht in einer Waschmaschine oder mit
Waschmittel waschen. Genauere Anweisungen finden Sie in diesem Handbuch
unter „Reinigen des Reinigers“.

F: Wo kann ich Ersatzteile kaufen?
A: Schauen Sie bei Ihrem örtlichen Einzelhändler nach Originalersatzteilen von
Water Tech, besuchen Sie www.PoolBlaster.com oder rufen Sie uns wegen weiterer
Einzelheiten unter der Rufnummer +1-732-967-9888 an.

F: Kann ich den Reiniger bei Nichtgebrauch im Pool belassen?
A: Nein. Der Reiniger sollte aus dem Pool entfernt und an einem sauberen
trockenen Ort aufbewahrt werden, wenn er nicht in Gebrauch ist. Dadurch wird die
Lebensdauer Ihres Reinigers und seines Zubehörs erhöht.

F: Kann ich die Batterien ständig im Reiniger lassen?
A: Für längere Lagerung am besten die Batterien aus dem Fach entnehmen. Für
täglichen Gebrauch können die Batterien im Gerät bleiben. Es ist nützlich, das
Batteriefach regelmäßig auf Feuchtigkeiten zu prüfen und bei Bedarf zu
entleeren/austrocknen zu lassen.

F: Wie kann ich verhindern, dass Sand und Schlamm durch den Filterbeutel
gelangen?
A: Ein feinmaschiger Vakuumbeutel (Teile-Nr. BRFM) ist ebenfalls zum Kauf
erhält l ich. Wenden Sie sich an Ihren Einzelhändler, besuchen Sie
www.PoolBlaster.com oder rufen Sie uns unter +1-732-967-9888 an.

F: Wie gehe ich vor, wenn mein Reiniger nicht saugt?
A: Vergewissern Sie sich, dass der Reiniger vollständig im Wasser untergetaucht ist.
Der Reiniger ist nur zum Saugen von Wasser vorgesehen und saugt keine Luft an.
Folgendes überprüfen:
Vergewissern, dass Filterbeutel und Kopfabdeckung frei von Schmutz sind, der
eventuell den Wasserdurchfluss blockiert.
Vergewissern Sie sich, dass der Reiniger eingeschaltet ist.

Falls keine der obigen Maßnahmen das Problem behebt, rufen Sie bitte unsere
Kundendienstabteilung unter der Rufnummer +1-732-967-9888 an.
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WICHTIGE HINWEISE
HINWEIS: Wenn Ihr Reiniger nicht gebraucht wird, sollte er im Haus an einem
trockenen Ort gelagert werden, wo er vor direktem Sonenlicht, extremen
Temperatur und Regen geschüzt ist ist. Den Reiniger nicht in der Garage oder
an einem Ort, wo er einfrieren kann, aufbewahren.

Das Gehäuse des Reinigers kann mit Seife und Wasser gereinigt werden. Bei
der Reinigung von Plastikteilen keine Lösungsmittel benutzen. Die meisten
Kunststoffe können durch verschiedene Arten kommerzieller Lösungsmittel
angegriffen und durch deren Verwendung beschädigt werden. Zur Entfernung
von Schmutz, Staub, Öl oder Fett usw. einen sauberen Stofflappen verwenden.

Die allgemeine Wartung Ihres Reinigers erfordert, dass Sie gelegentlich die O-
Ringe am Kopf reinigen und mit einem nicht aushärtenden, ungiftigen, für
hohe Temperaturen geeigneten Schmier-/Dichtmittel versehen, wie
beispielsweise Dow Corning 111. Dadurch wird das Drehen leichter und eine
wasserdichte Abdichtung erzeugt. Sie können Schmiermittel direkt bei Water
Tech bestellen (Teilenr. PBLUBE) oder bei Ihrem örtlichen Pool- und Spa-
Händler.

VORSICHT
Achten Sie darauf, dass niemals Bremsflüssigkeit, Benzin, Produkte auf
Petroleumbasis, penetrierende Öle usw. mit Plastikteilen in Berührung
kommen. Darin sind Chemikalien enthalten, die Plastik beschädigen,
angreifen oder zerstören können.

WARNUNG
Versuchen Sie nicht, dieses Gerät zu modifizieren oder Zubehör zu kreieren,
das nicht für den Gebrauch mit diesem Produkt zugelassen ist. Jede
Abwandlung oder Modifizierung dieser Art ist Missbrauch und kann zu einem
gefährlichen Zustand führen, der möglicherweise ernsthafte Verletzungen zur
Folge haben kann. Der Motor ist ab Werk im Motorgehäuse versiegelt und
KANN NICHT AUSGETAUSCHT WERDEN. Versuchen Sie auf keinen Fall,
das Motorgehäuse oder dessen Komponenten zu zerstören oder zu
demontieren. Bringen Sie statt dessen Ihren Reiniger zu einem
Vertragskundendienstzentrum. Bei Nichteinhalten dieser Anleitungen kann Ihr
Garantievertrag ungültig werden.

KUNDENDIENSTINFORMATIONEN
ANMERKUNG: Reparaturen, für die der Ausbau von Teilen nötig ist,
müssen von einem Vertragskundendienstzentrum von Water Tech
vorgenommen werden. Auskunft über Ihren nächstliegenden Reparaturdienst
erhalten Sie unter der Rufnummer +1-732-967-9888 oder bei
www.PoolBlaster.com. Nicht authorisierte Reparaturen machen die Garantie
ungültig.
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REINIGUNG DES FILTERBEUTELS
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E in o p t im a le r Re in i gu n gse f f e k t w i rd e rz i e l t , we n n d e r
Filterbeutel/Dichtungsring nach jedem Gebrauch überprüft, geleert und
gereinigt wird oder jedes Mal, wenn Sie feststellen, dass die Leistung
Ihres Reinigers abnimmt.

Reinigung des Filterbeutels
Vergewissern Sie sich vor dem Austausch des Filters oder vor anderer
Routinewartung, dass das Gerät ausgeschaltet ist.
Den Filterbeutel/Dichtungsring durch kräftiges Ziehen an der
Kopfabdeckung entfernen.
Filterbeutel/Dichtungsring umkehren und mit einem Gartenschlauch
oder im Waschbecken ausspülen. Hinweis: NICHT in der
Waschmaschine oder mit Waschmittel waschen.
Am Ende des Vorgangs den Filterbeutel wieder einsetzen und die
Kopfabdeckung wieder anbringen.
Hinweis: Wenn der Dichtungsring abgenutzt oder der Beutel zerrissen
ist, muss der wiederverwendbare Filterbeutel ersetzt werden.

WARNUNG: Bei der Wartung wartbarer Teile nur identische
Ersatzteile von Water Tech verwenden. Die Verwendung anderer Teile
kann Gefahren nach sich ziehen oder zur Schädigung des Gerätes
führen.

WARNUNG: Die
Benutzung Ihres Reinigers
ohne eingesetzten
Filterbeutel/ Dichtungsring
verursacht Verstopfungen in
Ihrem Gerät und macht Ihre
Garantie ungültig.



!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

!

KUNDENDIENST UND WICHTIGE VORSICHTSMASSNAHMEN

WARNUNG:
Reparaturen, für die der Ausbau von Teilen nötig ist, müssen von einem
Vertragskundendienstzentrum von Water Tech vorgenommen werden.
Auskunft über Ihren nächstliegenden Reparaturdienst erhalten Sie unter
der Rufnummer + 1-732-967-9888 oder bei www.PoolBlaster.com. Nicht
authorisierte Reparaturen machen die Garantie ungültig.

Benutzung einer Standardstange
(klein)

Standardstange (klein)

Benutzung einer Standardstange
(groß)

Direkt am Griff anbringen

Stangenanpassstück am Griff anbringen

Standardstange (groß)

Stangenanpassstück verwenden

VERWENDUNG EINER STANDARDPOOLSTANGE
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Der Griff an Ihrem Reiniger ist zur Aufnahme einer Standardstange
vorgesehen. Kleine Stangen (2,54 cm Durchmesser) können direkt am
Reiniger angebracht werden. Wenn Ihre Stange einen größen
Durchmesser hat (3,18 cm), das mit Ihrem Gerät mitgelieferte
Stangenanpassstück verwenden.
Die Stange einfach durch Herunterdrücken der Ausrichtstifte anbringen.
Die Löcher ausrichten, die Stange durch die Manschette auf den
Reiniger schieben und den Clip loslassen.

WARNUNG: NICHT AUF DIE STANGE STÜTZEN ODER DIE STANGE
ZUM ABSTÜTZEN VON GEWICHT VERWENDEN

Öffnen des Motorgehäuses legt Motorkomponenten frei. Hier niemals
Wasser eindringen lassen, da dies Ihr Gerät ruiniert und die Garantie
ungültig macht.

Von Kindern fern halten.

Das Nichteinhalten dieser Warnhinweise kann zu Feuer und/oder
ernsthaften Verletzungen führen.

Benutzen Sie auf keinen Fall ein in irgendeiner Weise beschädigtes Gerät.

Benutzen Sie dieses Produkt ausschließlich für den in diesem
Handbuch beschriebenen Bestimmungszweck. Benutzen sie nur
Zubehör und Filter von Water Tech.

LASSEN SIE IHREN POOL-/SPA CLEANER NIEMALS
AUSGESCHALTETODERMITENTLEERTERBATTERIE IMWASSER.

Verwenden Sie Ihren Reiniger nicht zum Eröffnen des Pools; er ist
zur allgemeinen Wartung Ihres Pools oder Spas bestimmt.

Der Reiniger ist ausschließlich für die Verwendung unter Wasser
vorgesehen. Versuchen Sie nicht, mit dem Reiniger etwas anderes
als Ihren Pool oder Spa zu reinigen. Er eignet sich nicht als
Allzwecksauger.

Bei Benutzung in der Nähe von Kindern sind diese stets zu
beaufsichtigen. Gestatten Sie niemandem, diesen Sauger als
Spielzeug zu benutzen.

Dieser Sauger erzeugt ein Vakuum. Achten Sie darauf, dass Haare,
Finger und sämtliche Körperteile von Öffnungen und beweglichen
Teilen entfernt gehalten werden.

WARNUNG:
Um das Risiko von Feuerausbruch, Stromschlag, Verletzung oder
Beschädigung Ihres Gerätes möglichst gering zu halten, sind folgende
Anweisungen einzuhalten:



Kontrollstriche

GEBRAUCH IHRES REINIGERS
Der Pool/Spa Cleaner ist für die allgemeine Reinigung aller Arten von Pools
und Spas vorgesehen. Bei schwieriger Reinigung vorsichtig verwenden -
versuchen Sie nicht, große oder scharfkantige Gegenstände aufzusaugen.
Der entfernbare Filterbeutel sollte nach jedem Gebrauch überprüft und
gereinigt werden.

Bringen Sie Ihren Reiniger an die Seite Ihres Pools bzw. Spas und schalten
Sie ihn ein. Der Pool/Spa Cleaner ist in der Stellung „ein“, wenn der Kopf ganz
gedreht ist und die beiden Kontrollstriche am Kopf und am Hals eine Linie
bilden. Dies muss vor dem Eintauchen ins Wasser erfolgen. Sobald Ihr
Reiniger eingeschaltet ist, kann er vollständig ins Wasser eingetaucht werden
und ist gebrauchsbereit.

Es ist äußerst wichtig, dass Sie sich davon überzeugen, dass das Gerät
abgedichtet und in eingeschalteter Stellung ist, bevor es untergetaucht wird.
Das Gerät nicht untertauchen, bevor die Kontrollstriche übereinstimmen.
Ihr Reiniger sollte niemals ausgeschaltet im Wasser gelassen werden, da ein
Leck eintreten kann.
HINWEIS: Der Reiniger ist nur zum Saugen von Wasser vorgesehen und
saugt keine Luft an. Der Reiniger arbeitet nur, wenn er völlig in Wasser
getaucht ist.

AUFBEWAHRUNG:
Im Gehäuse des Pool/Spa Cleaner wurde ein bestimmter Freiraum gelassen,
damit der Motor und die Batterien belüftet und gekühlt werden. Hin und wieder
kann Wasser in das Gerät eintreten. Es ist äußerst wichtig, dass Wasser im
Gerät zwischen Verwendungen völlig entleert wird.
Zur Lagerung Ihres Pool/Spa Cleaners den Antriebskopf vom Batteriefach
abnehmen. Das Batteriefach umdrehen, um sicher zu gehen, dass eventuell
vorhandenes Wasser aus dem Fach entleert wird. (Batterien mit dem
Daumen festhalten, damit sie nicht herausfallen.) Den Antriebskopf und das
Batteriefach bis zum nächsten Gebrauch getrennt lassen. Am besten nehmen
Sie die Batterien nach jedem Gebrauch aus dem Fach heraus.
.
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Für eine einwandfreie Funktion des Gerätes muss dieses vollständig in
Wasser eingetaucht sein.

Bei Nichtbenutzung lagern Sie den Pool/Spa Cleaner bitte an einem
sauberen, trockenen Ort im Haus. Lassen Sie Ihn nicht im Wasser und
setzen Sie ihn keinem direktem Sonnenlicht oder extremen Temperaturen
aus.

Entfernen Sie die Batterie, wenn Ihr Pool/Spa Cleaner längere Zeit gelagert
werden soll. Niemals die Batterien für einen längeren Zeitraum im Reiniger
lassen.

Nur mit Vakuumbeutel und installierter Kopfabdeckung verwenden.

Beschädigte Filterbeutel umgehend austauschen.

Das Aufsaugen harter, scharfer Gegenstände mit dem Sauger ist zu
vermeiden. Diese können sowohl den Vakuum- als auch den Filterbeutel
beschädigen.

Benutzen Sie den Sauger nicht, um toxische Substanzen oder
entzündliche oder brennbare Flüssigkeiten wie z. B. Benzin aufzusaugen,
oder in Gegenwart explosiver oder entflammbarer Dämpfe.

Niemals Gegenstände in irgendwelche Öffnungen des Gerätes stecken
oder fallen lassen. Alle Öffnungen von Blättern, Steinen oder allem, was
den Wasserfluss reduzieren kann, freihalten.

Beim Reinigen von Treppen besonders vorsichtig sein.

Vor jeder Reinigung oder anderer routinemäßigen Wartung vergewissern,
dass der Pool/Spa Cleaner sich in der Stellung ‘Aus’ befindet.

Falls der Sauger nicht wie erwartet funktioniert oder in irgendeiner Weise
fallen gelassen oder beschädigt wurde, geben Sie ihn vor Gebrauch an
einen Reparaturdienst zurück. Auskunft über Ihren nächstliegenden
Reparaturdienst erhalten Sie unter der Rufnummer +1-732-967-9888 oder
bei www.PoolBlaster.com.

Unter extremen Bedingungen können in Batterien Lecks auftreten. Falls
Ihre Haut mit aus einer Batterie ausgetretenen Flüssigkeit in Berührung
kommt, umgehend mit Wasser abspülen. Sollte die Flüssigkeit in Ihre
Augen gelangen, diese unverzügl ich mit e iner mi lden
Natriumbicarbonatlösung und Wasser spülen und einenArzt hinzuziehen.



Batteriefach

Antriebskopf

Entfernbarer Vakuumbeutel

Kopfabdeckung

WEITERE LIEFERBARE TEILE
Ein feinmaschiger Vakuumbeutel (Teile-Nr. BRFM) ist ebenfalls
erhältlich. Wenden Sie sich zum Erwerb an Ihren Einzelhändler,
besuchen Sie www.poolblaster.com oder rufen Sie uns unter
der Rufnummer +1-732-967-9888 an.

Anpassmanschettenclip

Gehäuseanpassclip

SETTING UP YOUR CLEANER FOR USE

Ihr Pool/Spa Cleaner verwendet 5 Batterien der Größe D. Zum
Einsetzen der Batterien den Reiniger umdrehen. Den Kopf fest greifen
und durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn abnehmen. Die Batterien
mit dem positiven Ende nach oben (zum Kopf hin) einsetzen. Den
Kopf wieder auf dem Batteriefach anbringen und im Uhrzeigersin dre-
hen.

Überprüfen, dass die Kopfabdeckung und Filterbeutel/Dichtung fest
sitzen. Sie können nun Ihren Pool/Spa-Reiniger in Ihrem Pool bzw. Spa
verwenden.

(+)
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Stangenanpassmanschette

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Pos. Nr. Beschreibung Anz.
BRHC Kopfabdeckung 1
BRAP Allzweckfilterbeutel 1
BRHD Antriebskopf 1
BRBC Batteriefach 1
BRBAC Gehäuseanpassclip 1
BRPAC Stangenanpassclip 1
BRPACF Stangenanpassmanschette 1

Griff

VORBEREITUNG IHRES REINIGERS ZUM GEBRAUCH
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